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DOMA[EN I ME\UNARODEN KOPNEN, RE^EN, EZERSKI I VOZDU[EN TRANSPORT

AKCIONERSKO DRU[TVO ZA OSIGURUVAWE

I REOSIGURUVAWE MAKEDONIJA
Skopje - Viena In{urens Grup

OP[TI USLOVI 
ZA OSIGURUVAWE NA PRATKI VO 

DOMA[EN I VO ME\UNARODEN 
KOPNEN, RE^EN, EZERSKI I

VOZDU[EN TRANSPORT
"PROTIV SITE RIZICI"

(pre~isten tekst)

Ovie Uslovi za osiguruvawe gi donese Upravniot odbor

na Dru{tvoto na 39-tata sednica odr`ana na 15.10.2002 god-

ina, so Odluka  br. 0202-2905/1-3 so primena od denot na

donesuvaweto i izmenite i dopolnuvawata doneseni na 209-

tata redovna sednica odr`ana na 11.7.2018 godina so odlu-

ka br.02-5534/9 so primena so denot na donesuvaweto.

Lektor Kristina Velevska

STOCK COMPANY FOR INSURANCE

AND REINSURANCE MAKEDONIJA

Skopje - Vienna Insurance Group 

GENERAL CONDITIONS FOR INSUR-

ANCE OF SHIPMENTS

"AGAINST ALL RISKS" IN LOCAL

AND INTERNATIONAL ROAD, RIVER

LAKE AND AIR TRANSPORT

(revised text)

The Management Board of the Stock Company  adopted these

Conditions at the 39th regular session held on 15 October 2002

with the resolution  No. 0202 - 2905/1-3 and will be applied with

immediate effect, both with changes and amandements adopted

by 209th regular session held on 11 July 2018 with the resolution

No. 02 - 5534/9 and will be applied with immediate effect.
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OP[TI USLOVI ZA OSIGURUVAWE NA PRATKI DOMA[EN I ME\UNARODEN KOPNEN, 

I. OSIGURENI RIZICI

1. Ova osiguruvawe gi pokriva „site rizici", zagubi ili

o{tetuvawa na osigureniot predmet, osven {tetite isklu-

~eni od osiguruvawe spored klauzulata II od ovie Uslovi.

2. Ova osiguruvawe ja pokriva nagradata za spasuvawe i za

zaedni~ka havarija, presmetana ili odredena vo soglasnost

so odredbite od dogovorot za prevoz i/ili merodavno pravo

i praktika {to e napravena za da se izbegne {tetata ili e vo

vrska so toa, kako posledica na koja bilo pri~ina, osven onie

isklu~eni so ova osiguruvawe navedeni vo klauzulata II ili

na drugo mesto od ovie Uslovi.

II. [TETI ISKLU^ENI OD OSIGURUVAWE

1. Ova osiguruvawe vo nikoj slu~aj ne gi pokriva:

a). zagubata, o{tetuvaweto ili tro{okot {to se

napraveni so namerna postapka na osigurenikot;

b) voobi~aenoto isparuvawe, redovnata zaguba vo te`ina

ili voobi~aenoto tro{ewe na osigureniot predmet;

v) zagubata, o{tetuvaweto ili tro{okot nastanati pora-

di nedovolno ili nesoodvetno pakuvawe ili nepodgotvenost

na osigureniot predmet (izrazot ,,pakuvawe" vo smisla na

ovaa klauzula vklu~uva i redewe na stokata vo kontejnerot,

ili ako toa redewe se napravi pred vleguvawe vo sila na ova

osiguruvawe ili ako go napravi osigurenikot ili negoviot

pretstavnik);

g zagubata, o{tetuvaweto ili tro{ocite nastanati pora-

di vnatre{ni mani ili prirodni svojstva na osigureniot

predmet;

d)zagubata, o{tetuvaweto ili tro{ocite napraveni

poradi upotreba na nesoodvetno vozilo ili kontejner za sig-

uren prevoz na osigureniot predmet koga na osigurenikot ili

na negoviot pretstavnik mu bilo poznato deka voziloto ili

kontejnerot vo momentot na natovaruvaweto ne se sposobni

za siguren prevoz na osigureniot predmet;

|)zaguba, o{tetuvawe ili tro{ok nastanat neposredno

pri zadocnuvaweto nastanato poradi osigureniot rizik

(osven tro{ocite nadomestivi spored klauzulata I/2 od ovie

Uslovi);

e)zagubata, o{tetuvaweto  ili tro{ocite nastanati so

upotreba vo voeni celi na atomska ili nuklearna fisija

i/ili fuzija ili drugo sli~no dejstvo, odnosno radioaktivni

sili ili predmeti;

`){teta, o{tetuvawe, odgovornost  ili tro{oci {to i se

direktno ili indirektno predizvikani od ili {to nastanale

od upotreba ili rabota so informati~ko-tehnolo{ki ured

kako sredstvo za nanesuvawe na {teta.

Vo slu~aj koga ovoj isklu~ok se javuva kako dodatok kon

polisi {to pokrivaat rizici na vojna, gra|anska vojna, revo-

lucija, vostanie, bunt ili gra|anski bezredija {to proizlegu-

vaat od toa ili od koj bilo neprijatelski ~in od ili protiv

voinstvena mo} ili terorizam ili koe bilo lice {to dejstvu-

va so politi~ki motiv, to~ka `) paragraf 1, nema da gi

isklu~uva {tetite {to inaku bi bile pokrieni, a koi nas-

tanale od upotrebata na informati~ko-tehnolo{ki uredi vo

sistemot za lansirawe i/ili naveduvawe i/ili mehanizmot

za pukawe na koe bilo oru`je ili raketa.

Pod poimot informati~ko-tehnolo{ki ured se podrazbi-

ra sekoj kompjuterski sitem, hardver, softver, programa, kod,

podatoci, proces, virus, baza na informacii, mikro~ip, inte-

grirani kola ili sl. uredi vo ili povrzani so kompjuterska

oprema ili nekompjuterska oprema bez razlika dali se vo

sopstvenost na osigurenikot.

2. Ne se pokrieni tro{ocite nastanati poradi:

a). vojna, gra|anska vojna, revolucija, pobuna, vostanie

ili nekoi drugi gra|anski nemiri {to nastanale poradi toa,

ili koj bilo neprijatelski akt od strana na voenata sila ili

protiv nea;

b). zarobuvawe, zaplenuvawe, zalog, ograni~uvawe ili

zadr`uvawe (so isklu~ok na piratstvo), kako i posledicite

od tie dejstva ili obidi tie da se izvr{at;

I. RISKS INSURED

1. This insurance covers "All Risks", loss or damage of the sub-

ject insured except losses excluded from insurance in accordance

with Clause II if the Terms and Conditions.

2. This insurance covers the salvage and joint average reward

calculated or defined in accordance with the provisions of the

Transportation and/or Complet Law and Practice Agreement to

avoid the loss or is in regard to it as a  result of any reason except

those excluded with this insurance, but stated in Clauses II or any

other place of these terms and Conditions.

II. LOSSES EXCLUDED FROM COVERAGE

1. This Insurance doesn't cover in any case:

a) Loss , damage or expence made by Insured's intended act;

b) usual steaming, regular loss in waight, or usual waste of the

subjekt insured;

c)Loss - damage or expence caused by insufficient and improper

packing or unprepared insured subjec (the expression "package" in

regard to this clause include arranging the goods in the  container

or if this arrangement is made prior to putting  imto effect of this

insurance or by the insured or its representative);

d) Loss, damage or expenses occurred because of internal faults

or natural characteristics of the subjekt insured;

e) Loss, damage or expenses made because of the use of

unproper vehicle or container for save transportation of the insured

subject if the insured or its representative was aware that the vehi-

cle or the container at the time of loading was not proper to trans-

port safely the subject insured.

f)Loss, damage or expenses made directly due to delay occurred

because of the risk insured ( except expenses indemnified accord-

ing to clause 2 hereof)

g) Loss, damage or expenses occurred due to military targets of

atomic or nuclear fission and/or fusion or other similar act or

radioactive forces or objects.

z) loss, damage, liability, or expense directly or indirectly caused

by or contributed to or arising from the use or operation of an

Information Technology Device as a means for inflicting harm. 

Where this clause is endorsed on policies covering risks of war,

civil war, revolution, rebellion, insurrection, or civil strife arising

therefrom, or any hostile act by or against a belligerent power, or

terrorism or any person acting from a political motive, article 15,

paragraph 1 shall not exclude losses which would otherwise be cov-

ered arising from the use of any Information Technology Device in

the launch and/or guidance system and/or firing mechanism of any

weapon or missile.

An Information Technology Device shall mean any computer sys-

tem, hardware, software, programme, code, data, process, virus,

information repository, microchip, integrated circuit or similar device

in or connected with computer equipment or non-computer equip-

ment, whether the property of a insured or not.

2. Expenses caused by:

a) War, civil war, revolution, rebellion, insurrection or any other

civil commotions thereof or any hostile act by military force or

against it.

b) Taking captive, seizure, pledge, limitation or keeping (with

exception of piracy) as well as consequences of these acts or try to

effect them.



v). zaostanati mini, torpeda, bombi ili drugo voeno oru`je.

3. Ova osiguruvawe ne gi pokriva zagubata, o{tetuvaweto

ili tro{ocite:

a). {to gi predizvikale {trajkuva~ite, rabotnicite

otpu{teni od rabota ili licata {to u~estvuvaat vo rabot-

ni~kite nemiri, nasilstva ili gra|anski nemiri;

b). {to se posledica od {trajkovite, otpu{taweto od rab-

ota, rabotni~kite nemiri, nasilstva ili gra|anski nemiri;

v). {to gi predizvikale teroristi ili koi bilo lica {to

dejstvuvaat so politi~ki motiv.

III. TRAEWE NA OSIGURUVAWETO

1. Ova osiguruvawe vleguva vo sila od momentot koga

stokata go napu{ta skladi{teto ili mestoto na skladirawe

navedeno vo ovaa polisa kako pojdovno i prodol`uva za

vreme na voobi~aeniot tek na prevozot, a zavr{uva so ispo-

ra~uvawe na stokata vo skladi{teto na priema~ot ili na

drugo posledno skladi{te ili mesto na skladirawe vo

mestoto na priem navedeno vo ovaa polisa, ili so isporaka

vo koe bilo drugo skladi{te ili  mesto na skladirawe, bez

ogled na toa dali toa se nao|a vo mestoto na priem navedeno

vo polisata ili nekoe mesto pred nego {to osigurenikot go

izbral za skladirawe nadvor od voobi~aeniot pat na prevo-

zot, poradi nastani {to ne mo`el da gi izbegne, zaradi pre-

davawe na pratkata za najmnogu 7 dena, ako se smeta od denot

koga osigurenata stoka stignala vo odredi{teto navedeno vo

ovaa polisa ili spored toa {to porano }e nastapi.

2. Stokata ostanuva osigurena i za vreme na ~uvaweto vo

popatno skladi{te za kontinuiran prevoz, no ne podolgo od

30 dena od denot na predavawe vo skladi{teto.

3. Ako prevoznikot ja predade stokata vo javno skladi{te

poradi toa {to postojat pre~ki za isporaka, stokata ostanu-

va osigurena za vreme na ~uvaweto vo javnoto skladi{te, no

ne pove}e od 14 dena od predavawe na stokata vo toa skla-

di{te.

4. Ako prevoznikot ja predade stokata vo javno skladi{te

po nalog na osigurenikot ili na liceto za koe osigurenikot

odgovara ili po nivna vina, osiguruvaweto prestanuva so

predavawe na stokata vo javnoto skladi{te, osven ako ne se

dogovori poinaku.

Obvrski na osigurenikot:

[tom osigurenikot }e doznae za {teta {to e pokriena so

uslovite na ova osiguruvawe, dol`en e vedna{ da go izvesti

osiguruva~ot i da gi prezeme site merki za smaluvawe na

{tetata i za za~uvuvawe na regresnoto pravo na osiguruva~ot

bidej}i pravoto na nadomest na {teta e usloveno so

izvr{uvawe na ovie obvrski.

VA@NOST NA OP[TITE USLOVI ZA 
OSIGURUVAWE NA IMOT

Dokolku ne se vo sprotivnost so ovie Uslovi, na osiguru-

vawata sklu~eni spored ovie Uslovi se primenuvaat i

Op{tite uslovi za osiguruvawe na imot.

PRAVO NA @ALBA

Dogovara~ot, osigurenikot ili korisnikot na osiguruvawe-

to mo`e da dostavat `alba vo odnos na osiguruva~ot do

Agencijata za supervizija na osiguruvaweto, kako organ

nadle`en za supervizija na dru{tvata za osiguruvawe.

NADLE@EN SUD

Vo slu~aj na spor me|u dogovara~ot na osiguruvaweto,

odnosno osigurenikot i osiguruva~ot, mesno e nadle`en

Osnovniot sud Skopje 2, Skopje.

Pretsedatel na Upraven odbor

Bo{ko Andov 

c) Left mines, torpedoes, bombs and other weapon of war.

3. This insurance doesn't cover loss, damage or expenses as fol-

lows:

a)  caused by strikers, workers dismissed or persons participating

in workers commotion, violence or civil commotion;

b) resulting of strikes, dismissal  from work, workers commotion,

violence or civil commotion;

c) caused by terrorists or any other person acting with political

motivation.

III  INSURANCE  PERIOD

This insurance enters into force the moment the goods leaves the

storage or the place of warehousing stated in this policy as a start-

ing point, continues during the usual transportation and terminates

as follows:

1. when the goods delivered in the Consignee's warehouse or

other final warehouse or in the warehouse of the place stated in the

policy, or on delivery at any other warehouse or storage regardless

if it is in the place of receipt as stated in the insurance policy or prior

to this if the insured has chosen it as warehouse outside the usual

voyage due to events he couldn't avoid concerning the delivery of

goods within 7 days considering from the day the insured doods

have arrived in the final destination stated in this policy or whatso-

ever occurs first.

2. The goods also will remain insured during the warehousing in

an on road warehouse for transport continuance, but no longer than

30 days of the day the goods is delivered in the warehouse.

3. If the Carrier delivers the goods in public warehouse due to

existing delivery difficulties, the goods will remain covered during its

keeping in the public warehouse but not more than 14 days from the

delivery of the goods in this warehouse.

4. If the Carrier  deliveries  the goods in public warehouse under

the order of the Insured or the person in charge of the Insured or

under their fault, the insurance ceases on delivery of the goods in

the public warehouse unless otherwise agreed.

NOTE:

As soon as the Insured found out the loss covered by  the Terms

and Conditions of this insurance should immediately give notice of

advise to the Insurer and should take over all measures to reduce

the loss and keep the Insurer's regress right because the right of

indemnification is conditioned by effectuation of these obligations.

RIGHT TO COMPLAIN 

The policyholder the insured or the beneficiary may file a com-

plaint against the insurer to the Insurance Supervision Agency

which is competent authority for supervision of insurance industry. 

JURISDICTION

In case of disputes between the Insured and the Insurer the First

Instance court Skopje 2,  Skopje shall be authorised.

President of Management Board

Bosko Andov
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